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FINALIDADE DESTA OBRA

Os materiais literarios do autor nao tém fins
lucrativos, nem lhe gera qualquer tipo de receita. Os
custos do livro sao unicamente para cobrir despesas com
producao, transporte, impostos e revendedores. Sua
satisfacao consiste em contribuir para o bem da
educacao, uma melhor qualidade de vida para todos os
homens e seres vivos, e para glorificar o unico Deus
Todo-Poderoso. Meus livros estdo  disponiveis
gratuitamente na internet. Todos sao registrados como de
dominio publico.

AUTORIZACAO

O livro pode ser reproduzido e distribuido por
quaisquer meios, usado e traduzido por qualquer entidade
religiosa, educacional ou cultural sem prévia autorizacao
do autor. Todos os meus livros sao de dominio publico.
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Ciéncias Biolégicas e Historia pela Universidade
Metropolitana de Santos; possui curso superior em
Gestao de Empresas pela UNIMONTE de Santos; €
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INTRODUCAO

A primeira epistola de Pedro €& de facil
entendimento, € leitura agradavel. E simples textualmente
e de profundidade espiritual. Pedro nos faz refletir sobre
as coisas que realmente importa no cristianismo. Nada de
triunfalismo materialista dos neopentecostais, mas a
simplicidade, a santidade, a submissdao, a humildade,
virtudes por muito esquecidas pelos cristaos materialistas
do século XX e XXI. Quando eu leio as epistolas de
Pedro, eu me lembro dos meus primeiros dias de crente.
As epistolas de Pedro estdo entre os livros mais
impactantes na minha alma. Estas epistolas estao ligadas
a minha meméaria afetiva de nedfito junto com os livros de
Mateus, Apocalipse e Provérbios.

AUTORIA

Pego emprestado o texto do Comentario Beacon
gue sintetiza a confiabilidade na autoria da epistola como
sendo do apédstolo Pedro:

Esta epistola afirma ter sido escrita por Pedro, o
apostolo, e foi universalmente aceita como tal pela Igreja
Primitiva. Renan, citado por Marcos Dods, afirma que a
Primeira Epistola de Pedro foi “o livro mais antigo e mais
unanimemente aceito como auténtico”.

1 O bispo Thomas A. Horne diz que a veracidade e
autenticidade de 1 Pedro “nunca foram contestadas”.

2 Tanto a evidéncia externa quanto a interna
argumentam fortemente a favor da autoria petrina.

3 Com referéncia a autoria de 1 Pedro, Charles
Bigg declara com ousadia: “Nao ha livro do Novo

[4]



Primeira Carta de Pedro ao mundo — Escriba de Cristo

Testamento que possua um testemunho melhor, mais
primitivo e mais forte do que 1 Pedro”.

4 A maioria dos estudiosos dos nossos dias
concorda que Pedro escreveu essa epistola. A principal
incerteza, no entanto, diz respeito a parte que coube a
Silvano nesse escrito (cf. 5.12).

ESTILO LITERARIO

O texto biblico de Pedro é classificado como uma
epistola, pois ela tem todos os elementos de uma carta,
com um publico alvo e varias caracteristicas que assim a
define.

DATA

A provavel data da carta fica entre 62 e 69 d.C. O
ano mais presumido € 64. Um dado para isto € que o
autor ignora a destruicao de Jerusalém, no ano 70. Se
tivesse escrito depois desta data, sem duvida que teria
comentado isto em seu escrito, a luz das experiéncias
que os discipulos viveram na cidade e da palavra de
Jesus de que ela seria destruida. Parece que Pedro tinha
conhecimento da carta aos romanos, € da epistola aos
Hebreus, de autoria ndo sabida. H4 uma grande afinidade
de pensamento entre esta epistola de Pedro e as outras
duas citadas. (3)
DESTINATARIO
Os cristdos de todos o0s credos geralmente
concordam sobre os pontos fundamentais a respeito da
epistola de Pedro no que tange aos destinatarios da
carta, vocé pegando os comentaristas de qualquer
confissdo percebera similaridade. Transcrevo abaixo o
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que esta no Manual da Igreja Mérmons, que fala por
todos os interpretes sem maiores percalcos:

Pedro escreveu essa epistola para os membros da
Ilgreja que viviam em cinco provincias romanas da Asia
Menor, localizadas na atual Turquia (ver 1 Pedro 1:1). Ele
considerava seus leitores como “eleitos” de Deus
(1 Pedro 1:2). Pedro escreveu para fortalecer e encorajar
os santos na “prova da [sua] fé” (1 Pedro 1:7) e prepara-
los para uma “ardente prova” no futuro (1 Pedro 4:12). A
mensagem de Pedro também o0s ensinou a saber como
lidar com a perseguicao (ver 1 Pedro 2:19-23; 3:14—
15; 4:13).

O conselho de Pedro foi muito oportuno, pois os
membros da Igreja estavam a beira de um periodo de
intensa perseguicao. Até aproximadamente 64 d.C., mais
ou menos na época em que Pedro escreveu essa
epistola, o governo romano geralmente tolerava o
cristianismo. Em julho daquele ano, um incéndio destruiu
boa parte de Roma e circularam rumores de que o préprio
imperador Nero havia dado ordens para iniciar o incéndio.
Na tentativa de desviar a culpa pela tragédia, alguns
romanos proeminentes acusaram o0s cristaos de terem
sido 0s responsaveis. Isso levou a uma grande
perseguicdo aos cristdos por todo o Império Romano.
Pedro indicou que, quando os santos “[padecem] como
[cristaos]” (1 Pedro 4:16), eles podem sentir alegria, pois
estdo seguindo os passos de Jesus Cristo (ver 1 Pedro
2:19-23; 3:15-18; 4:12-19). (1)

CAPITULO 1
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MéTpog améoToAog ‘Incol XpioTtol
EKAEKTOIC TTAPETIOAMOIC OIaaTTOPAC
[Mévrou, [aAatiag, Kammmadokiag,
Aaciag, kai BiBuviag,

1 Pedro, apostolo de Jesus Cristo,
aos eleitos de Deus, peregrinos
dispersos no Ponto, na Galacia, na
Capaddcia, na provincia da Asia e
na Bitinia,

Pedro o principal apdstolo do ministério terreno de

2 katd TPoyvwolv 8ol TaTpdg, Ev
AYIaOU® TTVEUUATOG, €I UTTAKONV KAl
pavTiopov aipartog ‘Incod XpiotoU-
XAapIc UiV Kai giprivn TTANBUVOEin.

2 escolhidos de acordo com o pré-
conhecimento de Deus Pai, pela
obra santificadora do Espirito, para a
obediéncia a Jesus Cristo e a
aspersdao do seu sangue: Graca e
paz lhes sejam multiplicadas.

Pré-conhecimento (mpdyvwoiv -  prognosin).

Pedro explica sobre a eleicdo pelo pré-conhecimento e
nao pela determinacao divina.

3 EUAoyntog O Be0¢ kai TratAp TOU
KUpiou AUV

InooG Xpiotol, 0 Katd TO TIOAU
auTtoU E€Aeog avayevvroag nUag eig
EATTIOO {(hoav O1. avaoTaoews Incol
Xp1oT100 €K VEKPQV,
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3 Bendito seja o Deus e Pai de
nosso  Senhor Jesus  Cristo!
Conforme a sua grande misericordia,
ele nos regenerou para uma
esperanca viva, por meio da
ressurreicao de Jesus Cristo dentre
0S mortos,
Deus de Jesus Cristo. A estranha relagcdo de
Jesus com Deus é envolta em enigmas. Jesus é Deus,
mas enquanto estava na carne, o Pai era o Deus de
Jesus. Jesus alternava em sua vida terrena momentos em
que agia com Deus enquanto todo o tempo era humano.
Isto fez os tedlogos antigos concluirem que Jesus era
100% Deus e 100% humano. S6 assim se compreende
todos os fatos.
4 ¢€i¢ kAnpovopiav a@Baptov Kai
auiavTov Kai auapavrov,
TETNPNMEVNV £V OUPAVOIG €iC UUAC

4 para uma heranca que jamais
podera perecer, macular-se ou
perder o seu valor. Heranca
guardada nos céus para Vocés
Os cristdos tem uma esperanca divina, celestial.
O que esperamos esta nos céus e nao na Terra. A nossa
heranca € viver nos ceus.
5 T10U¢ é&v  duvapuel Beol
(PPOUPOUUEVOUG OIG  TTIOTEWG  E€iC
owTnpiav £Toipnv atrokaAugBfvai év
KAIpW £OXATW.
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5 que, mediante a fé, sdo protegidos
pelo poder de Deus até chegar a
salvacao prestes a ser revelada no
ultimo tempo.

Até chegar a salvacdo. Isto significa que né&o
estamos absolutamente salvos enquanto vivermos neste
mundo, porque podemos nos desviar da fé. A doutrina de
uma vez salvo, salvo para sempre, é espuria. Excesso de
autoconfianca e danosa para a moral crista. Devemos
viver esperando chegar a salvacao.

6 é&v O ayoABoBe, OAiyov GpTI €
déov [€aTiv] AUTTNBEVTEC €V TTOIKIAOIG
TTEIPACUOIG,

6 Nisso vocés exultam, ainda que
agora, por um pouco de tempo,
devam ser entristecidos por todo tipo
de provacao.

Lutas, provacdes e sofrimentos acabam por nos

causar tristezas.

7 va 10 dokiplov UV TAC TTIOTEWGS
TTOAUTILOTEPOV Xpuaiou T0U
atmmoAAupévou, O TTUPOG  OE
dokipalopévou, €UPeEBR €i¢ EmTaivov
Kai 06&av Kai TIUAV €V ATTOKAAUYEI
'Inoo0 XpioTod.

7 Assim acontece para que fique
comprovado que a fé que vocés tém,
muito mais valiosa do que 0 ouro
que perece, mesmo que refinado
pelo fogo, é genuina e resultara em
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louvor, gléria e honra, quando Jesus
Cristo for revelado.
Fé é provada pelo fogo das provacoes. Temos
que aceitar as condicOes adversas da vida sem perder o
animo.
8 Ov oUK I60VTEC ayaTrare, €ic Ov ApTI
Ul oplvreg  TmoTelovieg  O¢
ayoAAIdoBe  xapld avekAOARTwW Kai
oedocaouévn,

8 Mesmo nao o tendo visto, vocés o
amam; e, apesar de ndo o verem
agora, creem nele e exultam com
alegria indizivel e gloriosa,

Nés ndo vimos Jesus, mas 0 amamos e cremos
nele. Pedro fala deste mistério da fé. E que nds nos
alegramos nele de forma inexprimivel.

9 kouilopevol 10 TEAOG TAG TTIOTEWG
UHOV owTnpiav Yuxwv.

9 pois vocés estao alcancando o
alvo da sua fé, a salvacdo das suas
almas.

Toda nossa religiosidade, toda nossa fé, todo
nosso esforco para resistir as tentacdes, tudo isto tem um
s6 foco, a salvacao das nossas almas.

10 Mepi A owTnpiag é€eATnoav Kai
e€npalvnoav TTpo@iTal oi TTEPi TAG
€i¢ UPGG XAPITOG TTPOPNTEUCAVTEG,

10 Foi a respeito dessa salvacao
que os profetas que falaram da
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graca destinada a VOCES
investigaram e examinaram,

Os profetas veterotestamentario profetizaram
sobre Cristo e interessante que segundo Pedro, estes
profetas investigaram e examinaram sobre o0 assunto.
Entdo estas revelacdes podem ter vindo por meio de
sinais que podiam ser interpretados.

11 €pauvvteg €ic Tiva 1 TToiov
Kalpov €0AAOU TO €v aQUTOIGC TTvVeETUQ
Xpiotol TTpOpapPTUPOUEVOV TA  E€iC
XpIoTOV TTaBAUATA  KAi TAG UETA
Ta0Ta d6CaC

11 procurando saber o tempo e as
circunstancias para 0s quais
apontava o Espirito de Cristo que
neles estava, quando predisse a
vocés os sofrimentos de Cristo e as
glérias que se seguiriam aqueles
sofrimentos.

Os sofrimentos de Cristo era um ponto fora da
curva e por isto até hoje os judeus nao acreditam em
Jesus porque nao podem aceitar que o Messias viria para
sofrer. Na visdo messianica do judaismo, o Messias € um
salvador nacional e nao um pobre vestido de trapos
andando com um bando de desorientados pelas cidades
e vilas.

12 oi¢ amekaAUPOn 6T oUx £auToic
ugiv. 8¢ dinkévouv autad, a viv
avnyyéAn UHiv o][o TV
guayyeNloapévwy UGG TTvelpar
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ayiw armrooTaAévTl aTT. oupavod, €ic a
€mOupoloiv ayyeAol TTapakUyal.

12 A eles foi revelado que estavam
ministrando, n&o para si proprios,
mas para vocés, quando falaram das
coisas que agora |hes sao
anunciadas por meio daqueles que
pregaram o evangelho pelo Espirito
Santo enviado dos céus; coisas que
até os anjos anseiam observar.
Os anjos ficam no céu se contorcendo de vontade

de pregar sobre Deus, mas o jogo de Deus para o

universo, impoe regras delimitando campos de atuacao.
13 A0 avalwaoépevol TG 0oQUag
TAC  Olavoiag  Up@v,  VAQOVTEG,
TEAEIWG EATTIOQTE £TTI TRV QEPOUEVNV
UMV xapiv €v  amokaAuyel ‘Incol
XpioT100.

13 Portanto, estejam com a mente
preparada, prontos para agir;
estejam alertas e ponham toda a
esperanca na graca que sera dada a
vocés quando Jesus Cristo for
revelado.

Devemos estar com a mente preparadas para
falar de Deus ndo é sbé no Espirito, mas com
argumentacoes plausiveis.

14 w¢ Tékva  UTTOKOAG,  Hn
ouoxnuati{ouevol Tai¢ TTPOTEPOV €V
TR ayvoia up®v £mbupialg,
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14 Como filhos obedientes, nao se
deixem amoldar pelos maus desejos
de outrora, quando viviam na
ignorancia.
O problema do pecado tem duas &ancoras. Os

maus desejos da nossa natureza pecaminosa € a

ignorancia acerca dos planos divinos expostos na Biblia.
15 aAAG katd TOV KOoAéoavta UPAG
aylov  Kai utoi aylol &v  TTdon
avaoTpoPil yevnRonte,

15 Mas, assim como € santo aquele
gue os chamou, sejam santos vocés

¥

antificai-vos
pois amanha fara

0 Senhor
maravilhas no meio de vos". sz

Ser santo. Este nosso chamado nos impulsiona
para se afastar das coisas pecaminosas, do modo de
viver do mundo.

[13]



Primeira Carta de Pedro ao mundo — Escriba de Cristo

16 10T  yéypatrtal,  ‘Ayiol
£0€00¢, OTI EyW AyIOC.

16 pois esta escrito: "Sejam santos,
porque eu sou santo”.

O cristianismo sempre prezou pela santidade e
que devemos sempre valorizar um comportamento que
repudia o exibicionismo, o nudismo, os palavroes, as
impurezas etc.

17 Kai & tmatépa EmKaAgiobe TOV
ATTPOCWTTOAAUTITWG  KpivovTa  KaTO
TO0 €KAOTOU £pyov, €v QOLBw TOV TAC
TTAPOIKIOG UV XpOvov
avaoTpaPnTE,

17 Uma vez que vocés chamam Pai
aquele que julga imparcialmente as
obras de cada um, portem-se com
temor durante a jornada terrena de
VOCESs.

«.. .portai-vos com temor..» No grego €
«anastrepho», que basicamente significa «abalar»,
«transtornar», mas também «viver», «permanecer», e,
metaforicamente, «agir», «comportar-se». Isso deve ser
feito «com temor». O termo grego «phobos» € palavra
comum para indicar «temer», «alarmar-se», «assustar-
se». O autor sagrado conclama-nos a uma busca
espiritual caracterizada pelo temor de espirito. Temos
aqui uma alusao ao «respeito reverente», a julgar pelo
contexto, sabemos que esta envolvido bem mais do que
isso. Nao nos prejudica ter o temor de Deus, porque ele é
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0 augusto Juiz de todos. Parece que o autor sagrado
mostrava agora que o verdadeiro temor a Deus, conforme
normalmente se entende essa palavra, € uma emogao
sadia, que nos disciplina em nossa inquiricao espiritual. E
algo que transcende ao mero temor reverente. Ele é
nosso Deus e Pai, mas € também o nosso Juiz; e 0 seu
juizo serd mui exato e severo. (1)
18 €iddTEC OTI OU PBAPTOIC, Gpyupiw
N XPUCiw £AUTPWONTE €K TAG paTaiag
UV AvaoTPoPic
TTATPOTTAPAdOTOU,

18 Pois vocés sabem que nao foi por
meio de coisas pereciveis como
prata ou ouro que vocés foram
redimidos da sua maneira vazia de
viver, transmitida por  seus
antepassados,

«...prata ou ouro...», isto é, o «dinheiro» fabricado
com esses metais, as joias e outros objetos de valor,
feitos desses metais preciosos. Os homens dao um
excessivo valor a certos objetos fisicos; mas isso é
apenas seu raciocinio subjetivo sobre os mesmos: nao
possuem qualquer valor intrinseco, pelo que também
nunca podem ter qualquer poder espiritual, mesmo que
mantenham grande poder sobre as mentes de homens
carnais e gananciosos. Israel fez um bezerro de ouro e 0
adorou entre festas de regozijo. Os homens sempre
adoraram ao pinheiro, embora alguns procurem ocultar
isso sob muitos disfarces. Porém, aquilo a que o homem
da valor ndo tem, necessariamente, um valor real. A prata
e 0 ouro facilmente podiam comprar a liberdade de um
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escravo; mas a alma escravizada requer um pre¢co muito
mais elevado do que esse.

19 GA\G TIHiW  alpaTt WG apvod
Auwou Kai oTriAou XpioTod,

19 mas pelo precioso sangue de
Cristo, como de um cordeiro sem
mancha e sem defeito,

Precioso sangue (Tigiw aipati = timio aimati). A
religido de Deus é baseada em derramamento de sangue
para remissao dos pecados. Caim era um humanista de
Esquerda ideologica e pregava o0 vegetarianismo, ele
achava um absurdo uma adoracado a Deus baseada em
um sacrificio de um animal inocente. Caim ofereceu frutas
e Abel um cordeiro. Até hoje os impios humanistas e
falsos misericordiosos rejeitam o sacrificio de sangue da
religiao judaica.

20  TIPOEYVWOUEVOU  PEV  TIPO
KATABOAAG KOOUOU, @avepwBEVTOC
O¢ 1. £0XATOU TWV XPOVWYV OI. UGG
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20 conhecido antes da criacao do
mundo, revelado nestes ultimos
tempos em favor de voceés.
(Trpoeyvwopévou = proegnosmenou). O pre-
conhecimento de Deus antes da criagdo do mundo.
Algumas coisas pensamos sobre Deus que: 1 — Ele sabe
de tudo, antes das coisas acontecerem, mesmos as mas,
ele pode evitar, algumas vezes até que ele evita, outras
nao, porém, nao somos capazes de julgar a Deus, o
porqué ele age assim, ou assado. Quando as Escrituras
falam de criacao do mundo, o texto fica indefinido no
quesito se é a criagao do universo, do planeta terra, ou o
mundo dos homens.
21 TOUG O1. autol TMOTOUG €i¢ BedV
TOV £€yeipavrta auTOV €K VEKPWV KAl
d06&av auT® dOVTa, WOTE TAV TTIOTIV
UHGV Kai EATTIOO givail €iC BEOV.

21 Por meio dele vocés creem em
Deus, que o ressuscitou dentre o0s
mortos e o glorificou, de modo que a
fé e a esperanca de vocés estdo em
Deus.
Entre os mortos o glorificou (vekpv kai d6¢av = nekron
kai doxsan). Jesus Cristo foi o primeiro glorificado entre
0S mortos, porque ele ressuscitou com corpo preparado
para a eternidade com todos 0s seus atributos com
superpoderes. Nossa esperanca em Deus € que iremos
sofrer a mesma metamorfose.

22 Tag Yuxac VPV NYVIKOTEG €V T
UTTaKOR TAS GAnBeiag €ic IAadeA@iav
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avuttokpiTov, €K kapdiag AaAAAAoug
AyaTTACATE EKTEVQG,

22 Agora que vocés purificaram a
sua vida pela obediéncia a verdade,
visando ao amor fraternal e sincero,
amem sinceramente uns aos outros
e de todo o coracao.

Obediéncia a verdade (utrakofy TG aAnBeiag =
ipakon tes aletheias). Eu creio que nossa purificacao vem
por Jesus e que em Jesus enconiramos a verdade e
deste momento em diante temos a obrigagao moral de
obedecer aos mandamentos. Nossa existéncia neste
mundo deve ser uma busca continua em submeter-se a
vontade de Deus. Pecar deliberadamente e sem mostrar
sincero arrependimento, nao vai terminar bem... A muitos
que Os pastores e 0s rebanhos cristaos fizeram um
acordo implicito de que o pastor finge que nao vé povo no
pecado e o povo finge que esta em comunhao com Deus
e esta tudo certo, o pastor garante seu publico para ouvi-
lo e o publico garante uma comunidade que possa
frequentar sem ficar com a consciéncia pesada que estao
em pecado e indo para o inferno. A vida de muitos de nos
é um faz de conta, um mar de hipocrisia. Aplaudimos o
evangelho, mas nao obedecemos ao Evangelho.

EU®

A PALAVRA
DE DEUS

SEBiBUA T
e A\ LMOCT DG DA
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23 avayeyevvnuévol oUK €K OTTOPaC
PBapTAC GAAG apBdapTou, diIG Adyou
C(WvTOG B€00 Kai pEVOVTOG

23 Vocés foram regenerados, nao
de uma semente perecivel, mas
imperecivel, por meio da palavra de
Deus, viva e permanente.

Vocés foram regenerados (avayeyevvnuévor —
anagegennemenoi). O pecado introduzido na natureza
humana nos corrompeu geneticamente e moralmente.
Quando passamos a ouvir a Palavra de Deus, comeca em
nds um processo de regeneracdo moral e se consumara
com a regeneracao fisica quando ressuscitaremos com
corpos glorificados. Mas dentro de nés j4 deve estar
evidéncias da regeneracdao, que se manifesta pelos
interesses nas coisas de Deus e ndo mais nas coisas dos
homens.

24 016TI TTAoa oapf WG XOPTOG, Kali
méoa 66&a auTAc we avBog XoOpTou:
e€npavln O xo6pTog, Kai TO AvOog
eCETTEOEY”

24 Pois "toda a humanidade é como
a relva e toda a sua gléria como a
flor da relva; a relva murcha e cai a
sua flor,
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Flor (GvBog = Anthos). A gloria humana é como
uma flor. A flor € uma das coisas mais passageiras de
uma planta. As raizes, o caule, as folhas sdo mais
constantes e até imprescindiveis na existéncia de uma
planta, mas a flor ela foi inventada por Deus para durar
pouco tempo. Ela é o apice que antecede a frutificacao. A
flor € a parte mais apelativa ao visual de uma planta, mas
assim que ela cumpre a sua fungdo bioldgica, ela
desaparece. Toda gléria humana é passageira. Todos nos
seremos esquecidos, porque este mundo tera fim. Meu
avo foi politico em uma cidade do interior sergipano e em
vida, ainda ganhou uma rua com o seu nome. Algumas
décadas depois fui procurar no Google a rua e vi que o
nome daquela rua ja nao tinha mais o seu nome, foi dado
para outro. Faz 10 anos que ele morreu e sua gloria vai
se apagando...
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